
    التأويل في مختلف المذاهب والآراء

    قينقاع: وتكتب هكذا: وتعني: كتيبة الألف من الحرس الملكي (المدافعين). خزاعة: وتكتب

هكذا: وتعني: كتيبة (هيئة) الألف من الموظّفين الملكيّين. أطم أو أطمة: وتكتب هكذا:

وتعني: مزرعة، وأيضاً بمعنى عزبة أو أبعادية. ثالثاً: علاقة اللغة المصريّة بالقرآن

الكريم: نعرض فيما يلي لبعض النماذج لكلمات في القرآن، كانت علاقتها باللغة العربية

ضعيفة، ولذا نجدها موضّحة بآيات تشرح معناها، أو تتساءل عن مرادها ومفادها. أمثلة:

(كَلاَّ لَيُنْبَذَنَّ فِي الْحُطَمَةِ * وَمَا أَدْرَاكَ مَا الْحُطَمَةُ)

و(الْحَاقَّةُ * مَا الْحَاقَّةُ * وَمَا أَدْرَاكَ مَا الْحَاقَّةُ) و(الْقَارِعَةُ *

مَا الْقَارِعَةُ * وَمَا أَدْرَاكَ مَا الْقَارِعَةُ). وكلمات مثل: حور عين، الصاخّة،

علق، برزخ، فردوس، الطامّة. ونقدّم شرح بعضها بشيء من التفصيل كما يلي: الطامّة: وتكتب

بالمصريّة هكذا: وتعني: المختبئة، أو المخفيّة، أو المفاجئة الشاملة.
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